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DISCOURSE AS A SPECIAL FORMAT OF KNOWLEDGE
REPRESENTATION

The article deals with the description of knowledge representation on cognitive and
communicative levels of discourse. Discourse is considered as a result of interpretation
and complex format of knowledge representation.
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3HAHMUSL, PEINIPE3EHTUPYEMbBIE TEPMHUHOM

Crarpa NOCBAIEHA aHaJIM3y THIIOB 3HAHHH, OTpa)Ka€MbIX TCPMHHOJIOTHICCKHUMH
A3BIKOBBIMH €/IHHHIIAMH. TepMP[HbI pacCMaTpHUBAKOTCA KaK HOCHUTEIH PA3THYHOIO OIbITa
B3aHUMOJICHCTBH YEIOBEKA C OKpYXarIiHM MHPOM, CBA3aHHBIE C KOTHHTHBHBIMH IIpO-
LECCAMH MMO3HAHUA EHCTBUTEIIHLHOCTH.

Knruessie cnosa: TEPMHH, A3BIKOBOE 3HAHHE, pAllHOHAILHOE 3HAHHE, HpOd)CC-
CHOHAJ/IBHOC 3HAHHE.

B KOTHHTHBHOM TEPMHMHOBEJEHHH TEPMHH pacCMaTpHBaeTcs Kak «BepOa-
JIM30BAHHBIH CHIEIMAIBHBIA KOHUCHT, OSBIAIOIMICS H COBEPIICHCTBYIOILMICS
B npouecce nozHanus» [Jleitunk 2012: 99]. Vicxons u3 MOHMMaHUs KOHLENTA
KaK «KBaHTa» 3HaHHA, OTPAXKAIOLIETO «...COACPXKAHUE MONMyUEHHBIX 3HAHMH,
OITBITA, PE3YJILTATOB BCEH AEATENBHOCTH YEIOBEKA U PE3YIbTaTOB MO3HAHHA UM
OKPYXAIOIIEro MUpa B BHIE ONpeeeHHbIX eAUHUy [Bonapipes 2001: 23], cne-
JYeT MPeINoJIoKHTh, YTO TEPMHH B IpoLiecce Mo3HaHNs OyAeT aKKyMyIHpOBarb
B cele pa3nMyHbIe BUBI 3HaHHIA, He ToNbKO crienuanbHble. E.H. TonoBanoBa yka-
3pIBAET Ha TPH THIA 3HAHHH, PENPE3CHTUPYEMBIX TEPMHHOM: <GI3BIKOBOE (SIBIISIO-
Hieecs pe3y/sTaToM 00BIAEHHOTO MMO3HAHMA), palMOHAIBHOE (paLlHOHAIBHO-
JIOTMYECKOE, SHUMKIIONEIMYECKOE, HAYYHOE ~ B LIHPOKOM CMBICTIE) M COOCTBEHHO
crienuanbHoe (OCHOBAHHOE Ha MPOQeCCHOHAILHOM OIBITE M BO3HHKILIEE KAK
pesynbrar npogeccHoHaTBHOTO No3HaHHA)» [[onoBanosa 2011: 44]. S3sikoBoe
3HAHHE SBIIACTCA PE3Y/IETATOM OIBITA YENIOBEKA, OTYyYEHHOTIO B IPOLIECCE eCTe-
CTBEHHOH koMMyHUKalMK, B poliecce popMansHOro 00y4eHns U B pe3y/bTare
pedreKcHm nosBIAETCA ONBIT PAMOHANBHOM HHTEPIPETALIMH MUPA, & B YCJIO0-
BHAX IIPOQECCHOHAILHOM AEITENBHOCTH IPUOBPETAeTCs CrIeUMaIbHBIHN OIIBIT.

Ha npumepe KoHIENTyanpHOTO aHANM3a CNOPTHBHOTO TEPMHUHA expander
MMPOACMOHCTPHPYEM, KaKHE BHJBI 3HAHUS MOTYT ObITH aKTyaJIH3HMpOBAHBI
B IIPOLIECCE PENpPE3EHTALMH CIIOPTUBHOIO KOHIIEMNTA.
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B anmniickoM sA3bIKe BepOaN3aTop expander ucmonb3yeTcs B COCTaBE
CIIOBOCOYETAHUSA chest expander, e PUHHULIMOHHOE TOJKOBAaHHE KOTOPOIoO
B JIEKCHKOTpaHIECKHX HCTOYHHKAX OMHCHIBAETCA CIEMYIOIMM 00pasoM: «a
device for exercising and developing the muscles of the body: a chest expander
[Collins English Dictionary]. JlekceMa expander B aHTIIMHCKOM s3bIKE TIpel-
cTaBiAeT co0oi MpOM3BOAHOE CYMIECTBHUTENbLHOE OT IIaroia «expand», o3Ha-
gapiiero B XV Beke «spread out, spread flaty (pacmazusams, pacuupsams),
H 3aHMCTBOBaHHOIO M3 JIATMHCKOTO A3BIKA OT Imarona «expandere» (pachpo-
cmupamy, pacuupambcsa) [Online Etymology Dictionary].

COOpTHBHBIA TEPMHUH expander CILyXHUT CPEIACTBOM HOMHHAIMH IS
CTIOPTHBHOTO CHApsA/a, HCIIOMB3YIOMIET0Cs B YIIPAXKHEHUAX IS TPEHHPOBOK
HeOONBILIHNX IPYII MBI (KHCTEBBIX H IPYIHBIX), JeHCTBHE KOTOPOTO OCHO-
BAaHO Ha yHpyToil AedopMariH 3eMEeHTOB cHapsna. COCTOUT JaHHLIH CHAPAN
U3 IBYX PYKOSITOK, COEGAMHEHHBIX MeX Iy CO00H NPyKHHAMH MM XI'yTaMH.

Hcropus MaccoBOro HCIoNb30BaHUA NPHCIOCOGIEHHI 10T0GHOrO poaa
CBA3aHA ¢ AaHNIOA3BIYHBIMU cTpaHaMHd. Hauallo ucnonp3oBanus rpyaHoro
SCHaHAepa B MEIULIMHCKON MpakTHKe B AHITTHH natHpyercs 1851 romom,
a HauuHasi ¢ 1900-x IT. JaHHBIH CHAPAA CTAHOBUTCK MOIYISIPHBIM B TOMAIITHEM
HCIIONB30BaHMH Ha Beel Tepputoput EBponsl. C cepeannun! XX Beka rpyqHon
3CMaHfep HHTEHCUBHO UCTIONB3YETCA B YIPaXKHEHUAX A/ Pa3BUTHA CHIOBBIX
Ka4decTB CIIOPTCMEHOB, ocoGeHHo B puTHecce, CoqubunauHre.

KoHienTyansHoe coiepKaHue, acCOLMHPYEMOe C JIEKCEMOM, MPeACTaB-
aseT co00it COBOKYITHOCTh CIETYIOIINX MPHU3HAKOB, OTPAXAIOIINX Pa3IHIHbIe
THIIBI 3HAHUH!

o s3p1koBOE: the part of the body (vacms mena), to extend in one or more
directions (pacwupumscsa 6 00HOM Unu HeckonbKUX Hanpaenerusax), to be held
with the hand (deporcams pyxamu);

 palMoHaILHOE: complex instrument or mechanism (coocHbil uHcmpy-
Menm unu mexanusm), to make or become greater in extent, volume, size,
or scope (coenams unu cmamv Gonvuum 6 pasmepe, obveme, Korudecmee,
Mmacwmabe), elasticity (anacmuunocme), resilience (ynpyzocms), spiral elastic
device (cnupanshoe ynpyzoe ycmpoiicmeo), two metal brackets (dge meman-
Juveckue ckobku),

* npodieccuonankHoe: athlete (cnopmcmen), training in exercises (mpenu-
posambca ynpadcrenuamu), activity that requires physical exertion (Oeticmeue,
mpebyrowee gusuueckozo ycunus), muscular strength (mycxyrvnan cuna), to
build muscles through tension (popmuposams myckynvl Yepes nanpsicenue).

Hcxons u3 BHILIEH3IOKEHHOTO, MOKHO CAENATh BHIBOJ, YTO TEPMHUHEI
BBICTYIIAIOT HOCHUTEJIAMH Pa3JIHYHOTrO ONbITA B3AaHMOACHCTBUSA YeTOBeKa
€ OKPYKAIOIMM MHPOM H HAIPAMYIO CBSI3aHbl C KOTHHTHBHBIMH [POLIECCAMH
HO3HAHUA JeHCTBUTEBHOCTH.
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Larissa N. Miroshnichenko (Belgorod, Russia)

KNOWLEDGE REPRESENTATION BY TERMS

The article is devoted to the analysis of types of knowledge reflected by termino-
logical language units. Terms are considered as carriers of various experience of human
interaction with the world around connected with processes of cognition of reality.

Key words: term, language knowledge, rational knowledge, professional know-
ledge.

O.I’ Hexaesa (Boponexc, Poccus)

CEMAHTHYECKOE PA3BUTHE 3HAKOB «ITEPBUYHOM»
H «BTOPUYHOH» HKOHHYHOCTH
(Ha MaTepHaJie AHIJIMHCKOro A3bIKA)

CTaThs MOCBALIEHA aHATH3Y CEMaHTHYECKOrO Pa3BHTHA A3BIKOBBIX 3HAKOB «IIEpP-
BHYHOI» (3BYKOMOJpaXkaTeJIbHbIE INIAr0Nbl) H «BTOPHYHOM» (I71arofbl, MOTHBHPO-
BaHHbIE BHYTpeHHeH (OpMOii) HKOHMYHOCTH B Mpolecce TpaHCHOPMaLUH B CTATyC
3HAKOB-CHMBOJIOB.

Knwuesvie cnroea: A3bIKOBO# 3HAK, HKOHA, CHMBOJI, OHOMATONES, «IEPBHIHAA»
HUKOHUYHOCTE, MOTHBHPOBAHHBIE IJIarojibl, «BTOPHYHAD> HKOHHYHOCTb.

Onupasick Ha THIONOTUIO A3bIKOBEIX 3HaKoB U.C. ITupca—P.O. Sko6coHa,
Pa3fesIOILYIO A3bIKOBBIE 3HAKH HA MKOHBI, HHAEKCH! M cuMBoIE! [I1xpc 2000:
176-233; Slxkob6con 1983: 104], MBI MOHMMaeM Mo 3HaKaMHU «IEPBUYHOM»
HKOHHYHOCTH 3BYKOIIOZIpaXkaTelIbHbIE TIaroiibi (OHOMAaTOMO3THYECKHE penpe-
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